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Acerca del TFM presentado por Da Aitana Sevillano Ruiz con el título “Cortesía y cumplidos en el aula de ELE: estudio del caso en los estudiantes checoparlantes”.  

El Trabajo Final de Máster presentado por Aitana Sevillano Ruiz trata un tema relacionado con la cortesía y cumplidos en el aula de ELE. El tema es, sin cualquier duda, muy actual. Asimismo, promete la obtención de resultados muy interesantes teniendo en cuenta que, gracias a la estancia de un año en la Universidad de Bohemia del Sur, la autora ha decido aplicar el enfoque contrastivo. El tema  permite interconectar varios ámbitos claves: la pragmática, la lingüística contrastiva y la didáctica de lenguas. Dadas las diferencias entre las  culturas, la checa y la española en este caso, se espera cotejar los mecanismos que se utilizan en ambas lenguas, llevar a cabo un cuestionario sobre los cumplidos en CZ y ES, y por último, elaborar una propuesta didáctica cuyo objetivo consiste en familiarizar a los estudiantes con estructuras linguísticas de uso en varias situaciones comunicativas de cumplidos (pg. 2).   

En los primeros capítulos la autora, respaldada por fuentes bibliográficas citadas en las pgs. 70-72, ofrece una aproximación introductoria al tema: se dedica un espacio grande a la presentación de los conceptos claves de la pragmática: la cortesía verbal, los actos de habla (pgs. 2-12), lo cual, a continuación, abre el espacio para centrar la atención principal en los cumplidos y los piropos (pgs. 16-25), escogidos como un ejemplo de las diferencias pragmáticas entre dos culturas. En cuanto a la parte teórica, puedo confirmar que la autora ha prestado su atención en los aspectos relevantes y actuales. Las fuentes citadas son pertinentes. En cuanto la organización lógica de la presentación del marco teórico, creo que el tema de los actos de hablos se podría haber introducido antes de la pg. 12, debido a que ya a partir de la pg. 8 van apareciendo comentarios al respecto.  

La parte más valiosa y original del presente TFM se presenta en las pgs. 31-38. Allí la autora ha elaborado un cuestionario por medio del cual pretende contrastar las formas de cómo los checos y los españoles devuelven los cumplidos. Desde el punto de vista de la metodología aplicada para la elaboración de los cuestionarios, no tengo ninguna crítica sustancial. No obstante, considero que es una pena que no se haya dedicado más espacio a la presentación de las respuestas alcanzadas – se escogen solo muestras parciales de los resultados.  Además, dado el enfoque didáctico-comparativo, sería de interés poder observar, a modo de ejemplo, si existen diferencias entre los alumnos checos que han sido sometidos previamente a la inmersión linguística en un país hispanohablante, y entre los que no. 

[bookmark: _GoBack]Con respecto al enfoque contrastivo, creo que el trabajo sufre de cierta brevedad. Esto, en particular, en la parte donde se analizan los manuales ELE y la aparición del fenómeno analizado en ellos. ¿Por qué no se han analizado también los manuales de ELE redactados por los hispanistas checos? Con respecto a los manuales de ELE publicados en España (pgs. 26-28), hay que advertir que todos estos manuales faltan en la bibliografía final. Este descuido no es solo un fallo técnico, ya que el desconocimiento del año de la publicación del manual revisado imposibilita observar las potenciales tendencias en la inserción de los aspectos pragmáticos desde la perspectiva histórica. Y esto, sobre todo cuando el análisis siguiente (pgs. 29-31) relativo a la aparición del tema en las propuestas didácticas en línea, es decir en los materiales didácticos más recientes, revela que en los últimos años, el factor pragmático comienza a cobrar importancia. Además, falta un capítulo en el cual se darían a conocer al lector los mecanismos linguísticos para hacer cumplidos en checo (ver pg. 2). 

El TFM termina con una propuesta de serie de actividades didácticas cuyo objetivo es la introducción de «[...] este tema en las clases de español como segunda lengua.» (pg. 43 – 64). 

En cuanto a los aspectos formales del presente TFM, el trabajo cumple con todos los requisitos básicos requeridos. He encontrado solo un par de imperfecciones como por ejemplo Sunmary – pg. 69. También, advierto que las citaciones de las fuentes electrónicas deberían ir en otro formato que el presentado en las páginas 30-31, y no deberían faltar en la bibliografía final.

Finalmente, y teniendo en cuenta todo lo anterior, considero que el trabajo presentado por Aitana Sevillano Ruiz cumple los requisitos para ser presentado como trabajo final de máster, lo recomiendo para su defensa y propongo la calificación notable («velmi dobře»).  

En České Budějovice a 23 de agosto de 2023        PhDr. Jana Pešková, Ph.D. 
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